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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

1. Al 'though in most of the nenber States varieties of the whole genus
Streptocarpus Lindl. are eligible for protection, the mjority of
applications are for the hybrid species Streptocarpus x hybridus Voss.

2. As many of the remaining species show a pronounced norphol ogical
diver- gence from Streptocarpus x hybridus, these Test Guidelines are
restricted to the latter species. Streptocarpus x hybridus is a rather
vague and broad group. The hybrids belonging to this taxon show a
nor phol ogi cal affinity to Streptocarpus rexii Lindl., but many other
species (Streptocarpus dunii Mast. ex Hook. f., Streptocarpus wendl andii
Sprenger ex Damman, Streptocarpus saundersii Hook., Streptocarpus johannis
Britt., Streptocarpus galpinii Hook. f., etc.) have been intercrossed wth
thi s species.

3. Streptocarpus x hybridus includes such hybrid groups as Streptocarpus
X kewensis, Streptocarpus x veitchii and the Wesnoor hybrids.

I1. WNaterial Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the plant material required for testing the variety is to be
deliv- ered. Applicants subnmitting material froma State other than that
in which the testing takes place nust nake sure that all custons
formalities are conplied wth. The following quantity of plant naterial
i s recommended as a mi ni num

5 full-grown plants.

2. The plant material supplied should be visibly healthy and not | acking

in vigor or affected by any inportant pest or disease. It must not have
undergone any treatment which nmay affect the subsequent growh of the
pl ant s. If it has been treated, full details of the treatnent nust be
gi ven.

I1l. Conduct of Tests

The tests should be carried out in the glasshouse under conditions
ensuring normal growth. They should normally be conducted at one pl ace.

Pr opagat i on: At the beginning of March (Northern Henisphere) the
5 plants of the sanple are propagated by | eaf
cuttings. The midrib of the leaves is renoved and

the halves are put into a mxture of 50% standard
soi |l and 50% sandy peat.

The conposition of the standard soil is as foll ows;
60% frosted peat and 40% peat litter, to which per

is added 50 | of sand, 5 kg of a magnesiumfertilizer
(54% carbonate of magnesium + 5% MO and 1,5 kg
fertilizer 14-16-18.

From each plant 10 cuttings are potted, so the
identification sanple in the trial consists of
50 pl ants.

Planting tine: At the end of May
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Soi | : St andard soi |

Si ze of pots: 12 cm

Fertilization: Liquid feed according to need during later part of
growing period with fertilizer (NP-K : 17-6-18 + B,
Mo and Cu).

Di st ance between As appropriate for size of plant, so that foliage

does plants: not overl ap.

Irrigation: Bench irrigation, water tenperature 18-20°C, in
Wi nter 13°C

Tenper at ure: In sunmer at night 15°C, in winter 13°C

Li ght: I ndoor shade with 60% shade fabric. In case of
strong sunshine, glass to be painted white on the
out si de.

Pl ant protection: Prophyl acti c: fungicides against wlt diseases.

Curative: nenmmaticides.

V. Methods and Cbservati ons

1. To test honmpbgeneity and stability experience has shown that, in the
case of vegetatively propagated streptocarpus, it is sufficient to
determ ne whether the plant material is uniform in the states of the
characteristics observed and that neither nutations nor mixtures have
occurred.

2. Normally, a test should be conducted for one grow ng period. | f
di stinctness and/or honogeneity cannot be sufficiently established in one
growi ng period, the test should be extended for a second grow ng peri od.

3. Al observations should be nade on typical organs of at | east
10 plants at full flowering.

4. Because natural daylight varies, flower color should be detern ned
either in a suitable cabinet providing artificial daylight or in the
mddle of the day in a room facing north. The spectral distribution of

the illuminant for artificial daylight should conform with the CE
Standard of Preferred Day- light D 6500, and should fall wthin the
tolerances set out in British Standard 950, Part 1I. The color of the

flowers shoul d be set down on white paper.

V. Vari ety G ouping

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnent of distinctness. The characteristics suitable
for grouping purposes are those which are known from experience not to
vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection.

2. It is recomended to conpetent authorities that they use the min
color of the inner side of the lobes of the corolla (characteristic 17)
for grouping varieties, but with the following states: white, pink, red,
viol et, blue.
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VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinctness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
l anguages in the Table of Characteristics should be used. Those

characteristics which should be used for every growing period for the
exam nation of all varieties are marked with an asterisk (*). They should
always be included in the description of the variety, except when the
state of expression of a preceding characteristic renders this inpossible.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics which should always be included in the description of
the variety, except when the state of expression of a preceding char-
acteristic renders this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

1. Bien que dans la plupart des états nenbres toutes les variétés du
genre Streptocarpus Lindl. puissent bénéficier de la protection, la
naj eure partie des demandes se rapportent a |'espéece hybride Streptocarpus
x hybri dus Voss.

2. Les autres especes étant souvent trés différentes, par |eur norpho-
logie, du Streptocarpus x hybridus, les principes directeurs sont
excl usi verent consacrés a cette derniére espéce. Le Streptocarpus X

hybri dus constitue un ensenble relativenent vague et étendu. Les hybrides
de ce taxon présentent une affinité norphol ogique avec |e Streptocarpus
rexii Lindl. mais cette espéce a été croisée avec beaucoup d' autres
(Streptocarpus dunnii Mast. ex Hook. f., Streptocarpus wendl andii Sprenger
ex Damman, Streptocarpus saundersii Hook., Streptocarpus johannis Britt,
Streptocarpus gal pinii Hook. f., etc.).

3. Le Streptocarpus X hybri dus conmprend les groupes hybri des
Streptocarpus x kewensis, Streptocarpus x veitchii et les hybrides
W esnoor .

I1. Matériel requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de matériel végéta
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été dinent acconplies.
La quantité m ni numrecommandée de matériel végétal a fournir est de

5 plantes adul tes.

2. Le mmtériel végétal doit étre nanifestenent sain, vigoureux et
i nderTme de tous parasites ou nal adies inportants. Il ne doit pas avoir
subi de traitenent susceptible d agir sur la croissance ultérieure des
plantes. S'il a été traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en
détail.

I1l. Conduite de |'exanen

Les essais doivent étre conduits en serre dans des conditions

normal es de culture et, en principe, en un seul lieu

Bout ur age : Au début du nois de mars (hém sphere nord) les cing
pl antes constituant |'échantillon sont nmultipliées
par boutures de feuilles. La nervure centrale des

feuilles est enlevée et les deux noitiés sont placées
dans un n€lange constitué a 50% de sol standard et a
50% de tourbe sabl euse

La conposition du sol standard est |la suivante : 60%
de tourbe en blocs et 40% de poussier de tourbe,

addi ti onné, par m, de 501 de sable, 5 kg d'un
nel ange a 54% de carbonate de nmgnésium + 5% de MO
et 1,5 kg d' engrais 14-16-18.

Pour chaque plante, 10 boutures sont mises en pot, de
sorte que ' échantillon d' identification est
constitué de 50 plantes.
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Pl antation : Fin mai

Sol : Sol standard

Taille des pots : 12 cm

Engrais : Engrais liquide selon les besoins durant |la derniére

partie de la période de croissance : NP-K : 17-6-18
+ oligo-élénents B, Mo et Cu.

Ecartenment entre plantes :Selon la taille du plant,
de maniéere a ce que les feuilles ne se chevauchent
pas.

Arrosage : Arrosage par sub-irrigation; tenpérature de |'eau
18- 20°C, en hiver 13°C.

Tenpérature : En été 15°C la nuit, en hiver 13°C

Lum ére : Orbrage a 60% par voile intérieur. En cas de soleil
fort, blanchir le vitrage extérieur.

Protection : Prophyl actique : fongicides contre le flétrissenent.

Curative : némmtici des.

V. Méthodes et observations

1. Pour |'exanmen de |'honogénéité et de la stabilité, |'expérience a
nontré qu'il suffisait, dans le cas de streptocarpus nultipliés par voie
végétative, de vérifier que le matériel végétal fourni est honpbgéne quant
a |'expression des caracteres observés et qu'il ne présente ni nutations
ni nmél ange avec d' autres vari étés.

2. Les essais demandent en regle générale un cycle de végétation.
Lorsqu'il subsiste un doute sur les caracteres distinctifs ou
| " honogénéité aprés un cycle de végétation, les essais doivent étre

pour sui vi s pendant un second cycl e.

3. Toutes |es observations doivent porter sur des organes typiques de
10 plantes au noins a pleine floraison.

4, Etant donné les variations de la luniére solaire, la couleur de la
fleur doit étre détermnée de préférence dans une enceinte avec lumeére
artificielle ou au mlieu de la journée, dans une piéece exposée au nord.
La distribution spectrale de la source de lumére artificielle doit étre

conformre. a la norme CI.E de la lumeéere du jour définie
conventionnellenent D 6500 et rester dans les limtes de tol érance du
"British Standard 950', partie 1. La couleur des fleurs doit étre

déterm née en plagant celles-ci sur un fond de papier blanc.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d' expression sont assez unifornménment répartis dans
la collection.
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2. Il est recommandé aux autorités conpétentes d' utiliser la coul eur
principale de la face interne des lobes de la corolle (caractere 17) pour
| e groupenent des variétés nmmis avec |es niveaux d'expression suivants
bl anche, rose, rouge, violette, bleue.

VI. Caracteéeres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honogénéité et Ila
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV. Les caracteres qui doivent, a chaque cycle
de végétation, pendant |a durée des essais, étre utilisés pour |'exanen de
toutes les variétés sont marqués d'un astérisque (*). Il's doivent
toujours figurer dans la description de la variété, sauf si l|le niveau
d' expression d'un caractére précédent |le rend inpossible.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caractéres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*) Caracteres a toujours inclure dans la description de la variété, sauf
Si le niveau d' expression d'un caractére précédent I|e rend
i mpossi bl e.

(+) Voir |'explication du tableau des caracteres au chapitre VII|
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l. Anwendung di eser Richtlinien

l. hgleich in den neisten Verbandstaaten Sorten der ganzen Gattung
Streptocarpus Lindl. schutzfahig sind, gehort die Mehrheit der Anmel dungen
der Hybridart Streptocarpus x hybridus Voss an.

2. Da viele der anderen Arten sich norphol ogi sch stark von Streptocarpus
X hybridus Voss unterscheiden, beschréanken sich die vorliegenden
Richtlinien auf diese Art. Streptocarpus x hybridus Voss bildet eine nicht
kl ar abgegrenzte und unfangreiche Guppe. Die diesem Taxon angeh6renden
Hybriden weisen eine norphologische Affinita zu Streptocarpus rexii
Lindl. auf, jedoch sind viele andere Arten (Streptocarpus dunnii Mast. ex
Hook. f., Streptocarpus wendlandii Sprenger ex Damran, Streptocarpus
sandersii Hook., Streptocarpus johannis Britt., Streptocarpus galpinii
Hook. f., usw.) mt dieser Art gekreuzt worden.

3. Streptocarpus x hybridus unfasst Hybridgruppen wi e Streptocarpus
kewensi s, Streptocarpus x veitchii und die Wesnporhybriden.

1. Anforderungen an das Pflanzennateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden bestimen, wann, wohin und in welcher Menge
und Beschaf f enhei t das fur die Prafung der Sorte erforderliche
Pfl anzenmaterial zu liefern ist. Annelder, die Material von ausserhalb des
Staates, in dem die Priufung vorgenomen wird, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Pflanzenmaterial wird enpfohlen:

5 ausgewachsene Pfl anzen.

2. Das eingesandte Pflanzenmaterial sollte sichtbar gesund sein, Kkeine
Wichsnéingel aufwei sen und nicht von irgendei ner bedeut sanen Krankheit oder
ei nem bedeutsanen Schadling befallen sein. Es darf keiner Behandl ung
unter- zogen worden sein, die das nachfolgende Wachstum der Pflanzen
beei nfl ussen koénnte. Soweit es behandelt worden ist, nmissen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben wer den.

[ 11. Durchfihrung der Prifung

Die Priafungen sollten im Gewdchshaus unter Bedi ngungen durchgefthrt
wer den, die eine normale Pflanzenentw cklung sicherstellen. Sie sollten
in der Regel an einer einzigen Stelle durchgefuhrt werden.

Ver nehr ung: Anfang Miarz (Nordliche Hem sphare) werden die finf
Pfl anzen des Musters durch Bl attstecklinge vernehrt.
Die Mttelrippe der Blatter wird entfernt und die
Blatthalften werden in eine Mschung aus 50 %
Ei nhei tserde und 50 % sandi gem Torf gesteckt.

Die Einheitserde setzt sich we folgt zusammen:
60 % durchgefrorener Torf wund 40 % Torfrull, hierzu
wer den je m3 50 | Sand gegeben und 5 kg
Magnesi undinger (54 % Magnesi unkarbonat + 5 % MO
und 1,5 kg Mehrndahrstof fdinger (14-16-18).

Von jeder Pflanze werden 10 Stecklinge getopft, so
dass das verwendete Muster 50 Pfl anzen unfasst.

Pfl anzzei t: Ende Mi
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Boden: Ei nhei t serde

Topf gr 6sse: 12 cm

Dingung: Fl Gssi gdingung nach Bedar f, im spateren

Wachstunsverl auf nmit Vol ldinger (NP-K : 17-6-18 +
Spurenel emrente B, Mb und Cu).

Pf | anzenabst and: Ent sprechend der Pflanzengrdsse derart, dass die
Bl &tter sich nicht uberl appen.

Bewésser ung: Bewdsserung von unten, Wassertenperatur 18-20°C, im
Wnter 13°C

Tenper at ur: I m Sommer nachts 15°C, im Wnter 13°C.

Li cht: I nnenbeschattung 60 % Bei starker Sonneneinstrahl ung

sind di e Gewachshausschei ben aussen zu wei ssen.

Pfl anzenschut z: Vor beugend: Fungi zi de gegen Wl kekr ankhei t en.
Bekanpf end: Nemati zi de.

V. Methoden und Erfassungen

1. Was die Honpbgenitéat und Bestandigkeit betrifft, so genigt es erfah-
rungsgenass bei vegetativ vernehrter Drehfrucht festzustellen, dass das
Pfl anzenmaterial in den Auspragungen der festgestellten Merkmal e honopgen
i st und weder Mitationen noch Verm schungen aufgetreten sind.

2. Im allgeneinen ist ein einmaliger Priufungsanbau ausrei chend. Werden
dabei die Unterscheidbarkeit und/oder Honogenitat einer Sorte nicht
hi nrei chend festgestellt, sollte ein zweiter Prifungsanbau durchgefihrt
wer den.

3. All e Beobachtungen sollten an typischen Oganen von mnindestens
10 Pflanzen zum Zeitpunkt der vollen Blite erfol gen.

4, Da das natirliche Tageslicht schwankt, sollte die Blutenfarbe in
ei nem Standardraum nmit kunstlichem Tageslicht oder zur Mttagszeit in
einem Raum nit Fenstern nach Norden bestimt werden. Die spektrale
Verteilung der Lichtquelle fir das kinstliche Tageslicht sollte demC. |.E.
Standard von bevorzugtem Tageslicht D 6500 mit den im "British Standard
950", Teil |, festgelegten Tol eranzen entsprechen. Die Farbe der Bl Uten
sollte auf wei ssem Papi eruntergrund festgestellt werden.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Priafungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Behdorden wird enpfohlen, die Hauptfarbe der
I nnenseite der Kronenlappen (Merknmal 17) fir die G uppierung der Sorten
heranzuzi ehen, jedoch mt den folgenden Auspragungsstufen: weiss, rosa,
rot, violett, blau.
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VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterschei dbarkeit, Honogenitat und Best andi gkeit
sollten die Merkmale mt ihren Ausprégungsstufen, we sie in der
Merkmal stabelle in den drei UPQOV- Ar bei t ssprachen  auf gef ihrt si nd,
verwendet werden. Diejenigen Mrkmale, die in jedem Prufungsjahr zur
Prufung aller Sorten herangezogen werden sollten, sind mt einem Sternchen
(*) versehen. Sie sollten in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein,
sofern die Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merkmals dies nicht
ausschl i esst.

2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fiur eine
el ekt roni sche Dat enver ar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein sollten,
sofern di e Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merknmals dies nicht
ausschl i esst.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merkmnal stabelle in Kapitel VIII
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VI1. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merkmal st abel | e¥)
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 1. Plant: size smal | petite kl ein Snow whi te
Plante: taille medi um noyenne mttel Maj a
Pflanze: G o6sse | arge gr ande gross Bur gund
(*) 2. Leaf: attitude erect dressé aufrecht
Feuille: port semi - erect demi - dressé hal bauf r echt Blba
Blatt: Stellung hori zont al hori zont al waager echt Kar en
(*) 3. Leaf: length short courte kur z Snow whi te
Feuill e: |ongueur medi um noyenne mttel Maj a
Bl att: Lange | ong | ongue | ang Bur gund
(*) 4. Leaf: width narrow étroite schmal Snow whi t e
Feuill e: |argeur medi um noyenne mttel El si
Blatt: Breite wi de | arge breit Maj a
(*) 5. Leaf: rugosity weak faible gering Paul a
Feuille: cloqlre medi um noyenne mttel Anbi tion
Bl att: Bl asigkeit strong forte stark Super Nynph
(*) 6. Leaf: undul ation absent or nulle ou fehl end oder Trudi
of margi nal zone very weak trés faible sehr gering
Feuil I e: ondul ation weak faible gering Paul a
de la zone marginal e
medi um noyenne mttel Mai dal
Blatt: Wellung der
Randzone strong forte stark
very strong trés forte sehr stark
(*) 7. Leaf: crenelation of fine fine fein Kar en
margin
medi um noyenne mttel El si
Feuille: crénelure du
bord coarse grossi ere grob Heba
Bl att: Kerbung des
Randes

#) For the | egend, see chapter Vi

Pour | a | égende,

Beziigli ch der Legende,

voir chapitre Vi

si ehe Kapitel
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 8. Inflorescence: length short court kur z Snow whi t e 3
of peduncle
medi um noyen mttel Maj a 5
I nflorescence: |ongueur
du pédoncul e | ong | ong | ang Hei di 7
Bl it enst and: Lange des
Stiels
(*) 9. Inflorescence: antho- absent absente f ehl end Al batros 1
cyani n col oration of
peduncl e present présente vor handen Biba 9
I nfl orescence: pig-
ment ati on ant hocyani que
du pédoncul e
Bl it enst and: Ant hocyan-
féarbung des Stiels
(*)10. Inflorescence: number few petit gering Mai dal 3
of flowers
medi um noyen mttel Maj a 5
I nfl orescence: nonbre
de fleurs many grand gross Di ana 7
Bl it enst and: Anzahl
der Bl uten
(*)11. Calyx: anthocyanin absent absente f ehl end Venus 1
col oration
present présente vor handen El si 9
Cal i ce: pignmentation
ant hocyani que
Kel ch: Ant hocyanf &ar bung
(*)12. Flower: size smal | petite kl ein Snow whi t e 3
Fleur: taille medi um noyenne mttel Maj a 5
Bl ite: G 0Osse | arge gr ande gross Banei n 7
(*)13. Corolla: transition of gradual progressive al | mahlich Snow whi te 1
tube into linb
abr upt brutal e pl 6tzlich Maj a 2
Corolle: transition du
tube au Ilinbe
Krone: Uebergang der
Réhre in den Saum
(*)14. Corolla: cross section concave concave konkav Snowwhi t e 3
of linb
flat droite ger ade Her a 5
Corol |l e: section trans-
versal e du |inbe convex convexe konvex Jupi ter 7

Krone: Querschnitt des
Saunes
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*)15. Corolla: shape of |ower broad el liptiques breit Maj a 1
| obes elliptic | arges el liptisch
Corol le: forne des circul ar circulaires rund Nancy 2
| obes inférieurs
Krone: Form der unteren
Lappen
(*)16. Corolla: incisions of absent or absentes ou fehl end oder Maj a 1
| obes very shal | ow trés peu pro- sehr flach
f ondes
Corolle: incisions des
| obes shal | ow peu profondes flach Maassen's Wiite 3
Krone: Einschnitte medi um noyennes mttel Nancy 5
der Lappen
deep pr of ondes tief Biba 7
very deep trés profondes sehr tief 9
(*)17. Corolla: main color of RHS-Col our Code RHS RHS- Far bkart e
i nner side of |obes Chart (indi- des coul eurs  (Nummer an-
cate refer- (indiquer le geben)
Corolle: couleur prin- ence nunber) numéro de
cipale de la face r éf érence)
interne des |obes
Kone: Hauptfarbe der T
I nnenseite der Lappen
(*)18. Corolla: secondary RHS- Col our Code RHS RHS- Far bkart e
color of inner side Chart (indi- des coul eurs  (Nummer an-
of | obes cate refer- (indiquer le geben)
ence nunber) numéro de
Corol l e: coul eur secon- r éf érence)
daire de la face in-
terne des lobes L e
Krone: Sekundarf arbe
der |nnenseite der
Lappen
(*)19. Corolla: colored vena- absent absente f ehl end Al batros 1
tion of |obes
present présente vor handen Const ant Nynph 9
Corol le: coloration
des nervures des | obes
Krone: farbige Nervatur
der Lappen
(*)20. Corolla: color of vena- pink roses rosa 1
tion of |obes
red rouges r ot Anbi tion 2
Corol | e: coul eur des
nervures des | obes purpl e violettes pur pur Bur gund 3
Krone: Farbe der Nerva- bl ue bl eues bl au Super Nynph 4
tur der Lappen
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*)21. Corolla: ground color RHS- Col our Code RHS RHS- Far bkart e
of macul e Chart (indi- des coul eurs  (Nummer an-
cate refer- (indiquer le geben)
Corol l e: coul eur de ence nunber) numéro de
fond de | a macul e r éf érence)
Krone: Grundfarbe des ......... ... . e e
Fl ecks
(*)22. Corolla: stripes (on absent absent es f ehl end Al batros 1
and/ or beside the
macul e) present pr ésent es vor handen Maj a 9
Corolle: stries (sur
la macul e ou a coté)
Krone: Streifen (auf
und/ oder neben dem
Fl eck)
(*)23. Corolla: main color of pink roses rosa 1
stripes (as for 22)
red rouges r ot Anbi tion 2
Corol |l e: coul eur prin-
cipale des stries purpl e violettes pur pur Rosa Nynph 3
(come pour 22)
dark violet violet foncé dunkelviolett Maj a 4
Krone: Hauptfarbe der
Streifen (wie unter 22) light blue bleu clair hel | bl au Sel ene 5
bl ue bl eues bl au Banei n 6
(*)24. Corolla: intensity of weak faible gering Susi 3
color of stripes (as
for 22) medi um noyenne mttel Loba 5
Corolle: intensité de strong forte stark Maj a 7
la coul eur des stries
(come pour 22)
Krone: Intensitat der
Farbe der Streifen (wie
unter 22)
(*)25. Corolla: main color of RHS-Colour Code RHS RHS- Far bkarte
outer side of |obes Chart (indi- des coul eurs  (Nummer an-
cate refer- (indiquer le geben)
Corolle: couleur prin- ence nunber) numéro de
cipale de la face r éf érence)
externe des | obes
Kone: Hauptfarbe der T
Aussensei te der Lappen
(*)26. Corolla: main color of RHS-Col our Code RHS RHS- Far bkart e
outer side of tube Chart (indi- des coul eurs (Nurmmer an-
cate refer- (indiquer le geben)
Corolle: couleur prin- ence nunber) numéro de
cipale de la face r éf érence)
externe du tube
Kone: Hauptfarbe der T
Aussenseite der Rohre
(*)27. Fruiting not spont a- non spon- ni cht spontan Maj a 1
neous tanée
Fructification
spont aneous spont anée spont an Susi 2

Frucht bi | dung
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VI11. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau

des caract eres/ Erkl arungen zu der Merknal stabell e

[ no expl anati ons necessary/pas d' explications necessaires/
kei ne Erkl &rungen erforderlich]
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IX. Literature/Littérature/Literatur

M Hlliard & B. L. Burtt - "Streptocarpus: An African Pl ant
Study," University of Natal Press, 1971.

The GCesneriad Register - "Nanes and descriptions of cultivated
plants in the genus Streptocarpus,” American doxinia and

Gesneriad Society, 1972.
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Speci es/ Espéece/ Art Streptocarpus x hybridus Voss

STREPTOCARPUS
STREPTOCARPUS
DREHFRUCHT

2. Applicant (Nanme and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

3. Proposed denom nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

4.1 Origin/Oiginel/ U sprung [ 1]

i) Seedling/Plante de senis/Saming (indicate parent varieties/préciser |les variétés [ ]
parent es/ El ternsorten angeben)
ii) Mitation/Mtation/Mtation (indicate parent variety/préciser |a variété parente/ [ ]
Ausgangssorte angeben)
iii) Discovery/ DécouvertelEntdeckung (indicate where and when/préciser le |ieu et [ ]
la date/wo und zu wel chem Zei t punkt)

4.2 Oher information/Autres renseignements/Andere | nformationen
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5. Characteristics of
characteristic in the Test Guidelines;
in the case where for
possibility (i)

Caracteéres de
pondant dans les principes directeurs d' exanen;
au cas ou deux possibilités de
le ii) dans |le cas contraire).

appropri é;
résultats sont disponibles et

the variety

if data are avail abl g;

la variété a indiquer

to be given (the nunber

r éponse sont

pl ease mark the state of
one characteristic two possibilities are presented,
ot herwi se conplete the second (ii)).

(le chiffre entre parentheses

in brackets

refers

to the corresponding
expressi on which best corresponds;
pl ease conplete the first

renvoie au caractere corres-

priére de marquer d'une croix |e niveau d' expression

of fertes,

priéere de renplir le

i) si

des

Anzugebende Merknale der Sorte (die in Kl amern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Prifungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten kommt, bitte
ankreuzen; wenn fir ein Merkmal zwei Mglichkeiten angeboten werden, bitte die erste Mglichkeit (i)
ausf il l en, wenn daf ir Daten vorhanden sind, sonst die zweite (ii)).
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Pl ant: size smal | petite kl ei n Snow whi te 3[ 1]
(1)
Plante: taille medi um noyenne mttel Maj a 5[ ]
Pflanze: G osse | arge gr ande gross Bur gund 71 1]
5.2(i) Corolla: main color of RHS- Col our Code RHS RHS- Far bkart e
(17) i nner side of |obes Chart (indi- des couleurs (Nunmmer an-
cate refer- (indiquer le geben)
Corol l e: coul eur prin- ence nunber) numéro de
cipale de la face r éf érence)
interne des |obes
Krone: Hauptfarbe der
I nnenseite der Lappen
5.2(ii) Corolla: main color of white bl anche wei ss Lesl ey, Sel ene 1[ ]
i nner side of |obes
pi nk rose rosa Nadj a, Nancy 2[ ]
Corol |l e: coul eur prin-
cipale de la face red rouge r ot Jupi ter, Susi 3[ 1]
interne des |obes
vi ol et violette viol ett Burgund, Marie a4 ]
Krone: Hauptfarbe der
I nnenseite der Lappen bl ue bl eue bl au Cupi do, Picco 5[ ]
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties

Vari ét és voisines et différences par

rapport a ces variétés

Aehnliche Sorten und Unterschiede zu di esen Sorten

Denoni nation of varieties

Dénom nati on des vari ét és

Bezei chnung der

Sorten

Di fferences
Di fférences
Unt er schi ede
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Addi tional information which may hel p to distinguish the variety

Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |la déterm nation des caractéres distinctifs de
la variéteée

Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

Resi stance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéteée
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



